@ Vattenskidor, art.nr 31-1778 modell, Trainers

1. Féast den I&nga draglinan i den framre forbindelsen genom forst att dra draglinans 6gla genom
skidornas forbindelse, och sedan dra handtaget igenom draglinans dgla.

. Justera skidornas bindningar efter dkarens fotter och fast det kortare handtagets 6gla i skidor-
nas framre forbindelse (Repets langd kan justeras genom att géra knutar pa repet tills 6nskad
ldngd uppnatts).

. Akaren héller i det kortare handtaget och den I8nga draglinans handtag h&lls av instruktdren i
baten. Om dkaren faller slapper instruktoren repet.

OBS! Det &r instruktorens ansvar att genast slappa draglinans handtag efter det
att dkaren fallit. Om handtaget slapps for sent kan detta ge personskador.

. Start f8r endast ske nér b&de 8kare och instruktor &r beredda for start. Instruktdren parerar
dkaren vid start och under fard. Anpassa alltid hastigheten efter &karens fardigheter.

. Nar 8karen behérskat dkningen kan draglinan véndas och anvandas som vid ordinarie vat-

tenskiddkning. Ta bort det kortare handtaget men I3t forbindelsen mellan skidorna vara kvar.

Detta ger nybdrjaren mer kontroll 6ver 8kningen samt den rétta kanslan.

. Nar dkaren kanner sig redo kan skidorna separeras frén varandra och anvandas som vanliga
vattenskidor.

Vannski, art.nr 31-1778 modell, Trainers

. Fest den lange vannskilinen i den fremre bindingen ved fgrst & dra linens gye gjennom skienes

binding, og deretter dra h&ndtaket gjennom linens gye.

. Juster skienes bindninger etter kjgrerens fatter og fest det korteste hdndtakets gye i skienes

fremre bindinger (Tauets lengde kan justeres ved & lage knuter pd tauet til gnsket lengde er
oppnddd).

. Kjgreren holder i det korteste hdndtaket og den lange linens handtak holdes av instruktgren i

baten. Dersom kjgreren faller slipper instruktgren tauet.

OBS! Det er instruktgrens ansvar a snarest slippe slepetauets hdndtak etter at kjore-
ren har falt. Dersom handtaket slippes for sent, kan dette gi personskader.

. Start ma kun skje ndr bdde kjgrer og instrukter er klar for det. Instruktgren parerer kjgreren ved

oppstart og under ferden. Tilpass alltid hastigheten etter kjgrerens ferdigheter.

. Na&r kjgreren behersker kjgringen kan linen snus og brukes som ved ordinaer vannskikjgring.

Ta bort det korteste hdndtaket, men la forbindelsen mellom skiene sitte igjen. Dette gir nybe-
gynneren mer kontroll over kjgringen, og den riktige fglelsen.

. Nar kjgreren fgler seg klar kan skiene separeres fra hverandre og brukes som vanlige vannski.




Water skis, art.no. 31-1778 model: Trainers

@ Vesisukset, tuotenumero 31-1778 malli, Trainers @

1. Kiinnita pitka vetokdysi etummaiseen yhteyskohtaan siten, etta vedét ensin vetokdyden silmukan 1. Fasten the long towline in the front fastener by first pulling the towline’s eye through the skis’

suksien yhteyskohdan Iapi ja sen jdlkeen vedat kahvan vetokdyden silmukan Iapi.

. Saada suksien siteet kayttajan jalkojen mukaan ja kiinnité lyhyemman kahvan silmukka suksien
etummaiseen yhteyskohtaan. (Kéyden pituutta voidaan saadelléd tekemalla kdyteen solmuja,
kunnes kdysi on halutun pituinen.)

. Hiihtaja pitaa kiinni lyhyemmasta kahvasta ja ohjaaja pitda kiinni pitkan vetokdyden kahvasta.
Jos hiihtdja kaatuu, ohjaaja paastda koyden.

HUOM.! Ohjaajan vastuulla on, ettd han paastaa vetokdyden kahvasta valittomasti
hiihtajan kaaduttua. Jos kahvasta paastetdan lilan myohaan, seurauksena voi olla
vesihiihtdjan loukkaantuminen.

. Liikkeelle 1aht6 voi tapahtua vasta, kun seka hiihtdjd etta ohjaaja ovat valmiina. Ohjaaja avustaa
hiihtdjaa liikkeellelahdon ja vesihiihdon aikana. Nopeus tulee sovittaa vesihiihtdjan taitojen mu-
kaan.

. Kun hiihtaja hallitsee vesihiihdon, vetokdysi voidaan kaantda ja sitd voidaan kayttaa kuten tavalli-

sessa vesihiihdossa. Irrota lyhyempi kahva, mutta jata suksien valilla oleva yhteyskohta paikoilleen.

Tama auttaa vasta-alkajaa hallitsemaan vesihiihdon paremmin sekd antaa paremman tuntuman.

. Kun hiihtdja tuntee olevansa valmis, sukset voidaan irrottaa erilleen toisistaan, jolloin niité voidaan
kayttaa kuten tavallisia vesisuksia.

fastener, and then pull the handle through the towline’s eye.

. Adjust the skis’ bindings to fit the water skier’s feet and fasten the shorter handle’s eye in the
skis’ front fastener (the length of the towline can be adjusted by making knots until desired
length is achieved).

. The water skier holds the shorter handle and the long towline’s handle is held by the instructor
in the boat. If the water skier falls the instructor will let the towline go.

NOTE! It is the instructor’s responsibility to instantly let go of the towline’s
handle after the water skier has fallen. If the handle is let go of too late it may
cause personal injuries.

. Both skier and instructor must be ready before starting. The instructor assists the water
skier at the start and during the ride. Adjust the speed according to the water skier’s skills.

. When the water skier can handle the water skiing, the towline may be turned around and
be used like when regular water skiing. Remove the shorter handle but leave the fastener
between the skis be. This gives the beginner more control and the right feel.

. When the water skier feels ready the skis may be separated from each other and be used as
regular water skis.




@ Vesisukset, Turvaohjeet

Varoitus!
TAMA TUOTE EI OLE PELASTUS- EIKA KELLUMISVALINE.
VAIN UIMATAITOINEN SAA KAYTTAA TUOTETTA.
KAYTA AINA KELLUNTALIIVIA, KUN KAYTAT TUOTETTA.

Lue nama ohjeet. Ndin vahennit onnettomuus-, henkilévahinko- ja hukkumisriskia.
Tutustu veteen, jossa aiot kdyttda tuotetta.
Al3 kéyta tuotetta sellaisissa nopeuksissa, joita et hallitse.
Varmista ennen tuotteen kayttdd, ettd vetokdysi liilkkuu vapaasti ja ettei kayttdja voi juuttua siihen.
Veneen kuljettaja on vastuussa tuotteen kaytosta, silla tuotteen kayttdja ei itse pysty ohjaamaan tuotetta.
Veneen kuljettajan liséksi veneessa tulee aina olla henkild, joka tarkkailee tuotteen kayttoa.
Ala kéyta tuotetta matalassa vedessa tai rannan, laiturin, muiden veneiden tai ihmisten lahell3.
Hiihtajan, tarkkailijan seka veneen kuljettajan tulee sopia yhteisista kasimerkeista.
Kayta tuotetta aina harkiten, aldka koskaan alkoholin tai ladkkeiden vaikutuksen alaisena.

Varustus
Kayta vain kayttétarkoitukseen soveltuvaa vetokdytta.
Vetokdysi tulee kiinnittdd veneeseen turvallisella tavalla ja tarkoituksenmukaisilla valineilld.
Vetokdysi kiristyy kdyton aikana ja saattaa katketessaan tai irrotessaan lentaa voimalla vesihiihtajaa tai
veneen kayttajaa kohti.
Pida henkil6t ja vetokdysi poissa veneen moottorin potkurista. Mikali vetokdysi sotkeutuu potkuriin, sam-
muta moottori heti ja poista kdynnistysavain ennen vetokdyden poistamista.

Kaytto
Tarkasta tuote ja kaikki varusteet ennen kayttéa. Ald kdytd vahingoittuneita laitteita.

Liikkeellelahtoyritykset maalta tai pysahtymisyritykset maalle saattavat johtaa henkildvahinkoihin. Tuo-
tetta saa kdyttaa ainoastaan vedessa.

Suorista vetokdysi veneen ja vesihiihtajan valilla aina ennen liikkeellelahtdd. Loysana oleva kdysi saattaa
nykaista liikkeellelahddssa, mikd saattaa aiheuttaa loukkaantumisen.

Varmista ennen liikkeellelahtod, ettd kayttajat eivat ole sotkeutuneet vetokdyteen.
Al3 lahde liikkeelle veneelld ennen kuin vesihiihtédja on antanut merkin.

Kayttajan tulee itse havainnoida vedessa olevia esteita siten, etta han pystyy vaistémaan tai pysahtymaan
tarvittaessa.

Mukauta nopeus kayttajan taitojen mukaiseksi, dldka tee temppuja ilman ohjeita ja riittdvaa koulutusta.
Sammuta moottori aina, kun vesihiihtdja nousee veneeseen.

Valmistaja tai myyja ei ole vastuussa tuotteen kaytdsta tai sen aiheuttamista vammoista tai vahingoista.
Kaytt6é tapahtuu aina omalla vastuulla. Tuotteen kayttdja vastaa itse siitd, ettd tuotetta kaytetaan oikein ja
kayttdohjeiden mukaisesti. Tuote tulee tarkastaa sadnnéllisesti mahdollisten vaurioiden varalta. Ald koskaan
kayta vioittunutta tuotetta.

Kierratys

Kierrdtd tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytostd. Ota yhteys kuntasi jateneuvontaan, mikali olet
epavarma.

@ 31-1778
Water Skis
Warning:
THIS PRODUCT IS NOT A LIFE RAFT OR LIFE SAVER.

ONLY TO BE USED BY PEOPLE WHO CAN SWIM.
ALWAYS WEAR A LIFE VEST WHEN USING THIS PRODUCT.

To reduce the risk of accident, injury or drowning; read the following safety
instructions:

- Make yourself familiar with the water where the product will be used.

- Do not use the product at speeds that exceed the user’s ability.

- Before starting, make sure that the towline runs freely and that there is no danger of anyone getting
tangled in it.
The boat driver is responsible for controlling the water toy because it cannot be controlled by the
user.
Apart from the boat driver, there should always be one other person in the boat who can supervise
the user.
Never use the product in shallow water or near land, jetties, other boats or people in the water.

User, observer, and driver must all agree on a signalling system between each other and what those
mean.

Always use the product with care and never under the influence of alcohol or medicine.

The Equipment

- Always use a suitable towline.

- The towline shall be attached properly in the boat with suitable equipment.

- The towline is stretched out while in use and may in case it snaps or is released hit back towards the
boat or the user.
Keep persons and towline away from the boat’s propeller. If the towline is tangled up in the propel-
ler, always turn off the motor and remove the key before removal of the towline.

Use

Check the product and it's accessories before use. Do not use the equipment if damaged.

Possible tries to start or stop on land may cause personal injuries. The product should only be used
in water.

Always stretch out the towline between the boat and the user before starting. If the towline is not
stretched out it may cause personal injuries in case of a heavy tug at the start.

Make sure that the towline is kept free from body parts before starting.

Do not ever start before the user has signalled that he/she is ready to go.

The user must watch out for objects in the water and be able to choose to stop or swerve if neces-
sary.

Adjust the speed after the user’s skills and do not ever try tricks without instructions or education.
Use flag signals to show other boats a water skier is in the water.

Always shut off the boat’s motor when a water skier is picked up out of the water.

The manufacturer and retailer are not responsible for any damage or injuries sustained whilst using this
product. All use is at your own risk! It is the responsibility of the user to see that the product is used
correctly according to the instructions. The product should be inspected regularly for damage. Do not
use the equipment if damaged.

Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product. If you are unsure about how to dispose of this
product contact your municipality.




@ Vattenskidor

Varning!
DENNA PRODUKT AR INGET RADDNINGS- ELLER FLYTHJALPMEDEL.
FAR ENDAST ANVANDAS AV SIMKUNNIGA PERSONER.
BAR ALLTID FLYTVAST VID ANVANDNING AV DENNA PRODUKT.

For att minska risken for olycksfall, personskador eller drunkning, lds igenom féljande
sdkerhetsforeskrifter:
Bekanta dig med vattnet dar produkten ska anvandas.
Anvand inte produkten i hastigheter som dverstiger anvéndarens formaga.
Fore anvandning, se till att dragrepet I6per fritt och att det inte foreligger risk for att anvandaren
fastnar i den.
B&tforaren &r ansvarig for hur vattenleksaken framfors eftersom den inte kan kontrolleras av
anvandaren sjalv.
Forutom foraren ska det alltid finnas en person till med i bdten som ska kontrollera bakat och iaktta
anvandaren av vattenleksaken.
Anvand aldrig produkten pd grunt vatten eller nara land, bryggor, andra bétar eller personer i vattnet.
Anvandare, observat6r och forare maste samtliga vara Gverens om att anvdnda handsignalering
mellan varandra samt vad dessa betyder.
Anvand alltid produkten med forstdnd och aldrig under paverkan av alkohol eller medicin.

Utrustningen
Anvand alltid ett for &ndamélet avsett dragrep.
Dragrepet ska fastas pé ett sdkert satt i dragbdten med utrustning avsedd fér andamalet.

Dragrepet stracks ut vid anvandning och kan, om det gar av eller slapps, sla tillbaka mot dragbdt
eller anvandare.

Hall personer och dragrep borta frdn dragbdtens propeller. Om dragrepet trasslar in sig i propellern,
sld alltid av motorn och ta ur tandnyckeln fére borttagning av dragrepet.

Anvandning
Kontrollera produkten och dess tillbehér innan anvandning. Anvand inte utrustningen om den ar
skadad.
Eventuella forsok att starta eller stanna fran land kan ge upphov till personskador. Produkten ska
endast anvandas i vatten.
Stréck alltid ut dragrepet mellan dragb8t och anvandare innan start. Ar repet slakt kan detta ge
upphov till personskador da det blir ett kraftigt ryck vid start.
Forsakra er om att dragprepet hélls fritt ifrdn kroppsdelar fére start.
Starta aldrig forran anvandaren gett klartecken.
Anvandaren méste sjalv hélla uppsikt efter foremal i vattnet och kunna véja eller stanna vid behov.
Anpassa hastigheten efter anvéndarens fardigheter och gér aldrig trick utan instruktioner eller
utbildning.
Anvénd flaggsignaler for att visa andra batar att en dkare finns i vattnet.
Stang alltid av bdtens motor nér en &kare plockas upp ur vattnet.

Tillverkaren och forsaljningsstallet ar ej ansvariga for hur produkten anvands eller eventuella skador
som kan uppkomma vid anvandning av produkten. All anvandning sker p& egen risk. Anvandaren
sjélv ansvarar for att produkten anvands pd ratt satt enligt instruktionerna. Produkten bér regelbundet
kontrolleras for eventuella skador. Anvand den ej om den &r skadad.

Avfallshantering

Nar du ska gora dig av med produkten ska detta ske enligt lokala foreskrifter. Ar du osaker p& hur du ska
ga tillvéga, kontakta din kommun.

Vannski

Advarsel!
DETTE PRODUKTET ER IKKE ET REDNINGS- ELLER FLYTEHJELPEMIDDEL.
MA KUN BRUKES AV SVGMMEKYNDIGE PERSONER.
BRUK ALLTID FLYTEVEST VED BRUK AV DETTE PRODUKTET.

For 3 minske risikoen for ulykker, personskader eller drukning, les igjennom fglgende
sikkerhetsforskrifter:
- Gjgr deg kjent med vannet der produktet skal brukes.
- Bruk ikke produktet i hastigheter som overstiger brukerens ferdigheter.
- Far bruk, pése at slepetauet Igper fritt og at det ikke foreligger risiko for at brukeren fester seg i det.
- Batfgreren er ansvarlig for hvordan vannleketgyet fungerer ettersom den ikke kan kontrolleres av
brukeren selv.
Foruten batfgreren skal det alltid vaere en person til med i baten som skal kontrollere bakover og
jaktta brukeren av vannleketgyet.
Bruk aldri produktet pd grunt vann eller nzer land, brygger andre bater eller personer i vannet.

Brukere, observatgr og fgrer mé& samtlige vaere enige om & bruke h&ndsignaler mellom seg, samt hva
disse betyr.
Bruk alltid produktet med fornuft og aldri under p&virkning av alkohol eller medisin.

Utstyret

- Bruk alltid et slepetau som er beregnet for formélet.

- Slepetauet skal festes pa en sikker méte i baten med utstyr som er beregnet for formalet.

- Slepetauet strekkes ut ved bruk og kan, hvis det gér av eller slippes, sl& tilbake mot bat eller bruker.

- Hold personer og slepetau borte fra bdtens propell. Dersom slepetauet surres inn i propellen, sla
alltid av motoren og fjern tenningsngkkelen fgr slepetauet fijernes.

Bruk

- Kontroller produktet og tilbehgret fgr bruk. Bruk ikke utstyret dersom det er skadet.

- Eventuelle forsgk pd & starte eller stoppe fra land kan fgre til personskader. Produktet skal kun bru-
kes i vann.
Strekk alltid ut slepetauet mellom bat og bruker fgr start. Er tauet slakt kan dette fgre til personska-
der da det blir et kraftig rykk ved oppstart.
Forsikre dere om at slepetauet holdes fritt fra kroppsdeler fgr start.
Start aldri fgr brukeren har gitt klarsignal.

Brukeren mé selv holde oppsikt etter gjenstander i vannet og kunne svinge unna eller stoppe ved
behov.

Tilpass hastigheten etter brukerens ferdigheter og gjgr aldri trick uten instruksjoner eller gvelse.
Bruk flaggsignaler for & vise andre béter at en kjgrer finnes i vannet.
Skru alltid av batens motor nér en kjgrer plukkes opp fra vannet.

Produsenten og forhandleren er ikke ansvarlige for hvordan produktet brukes, eller for eventuelle
skader som kan oppstd ved bruk av produktet. All bruk skjer pa egen risiko. Brukeren selv er ansvarlig
for at produktet brukes pd riktig mate ifglge instruksjonene. Produktet bgr regelmessig kontrolleres for
eventuelle skader. Bruk den ikke dersom den er skadet

Avfallshdndtering

N&r du skal kvitte deg med produktet, skal dette skje i henhold til lokale forskrifter. Er du usikker pd
hvordan du gar fram, ta kontakt med lokale myndigheter.




